UGOVOR
0 nabavci robe

Zakljulen izmedu Ugovornih strana:

1. UNIVERZITET .,U SARAJEVU, Obala Kulina bana br. 7/I1, Sarajevo, koga zastupa
rektor prof. dr. Rifat Skrijelj (u daljem tekstu: Ugovorni organ)
ID broj: 4200494560007

i
2. Stamparija Fojnica d.d. Prokogki put bb, 71270 Fojnica kojeg zastupa direktor Sehzija

Buljina (u daljnjem tekstu: Prodavac)

ID: 4236045660000
Transakcijski radun broj 3389002207685284 otvoren kod Unicredit bank

Ovaj Ugovor se zakljutuje na osnovu Odluke broj: 0101-1997-7/17 od 24. 05. 2017. godine o
izboru najpovoljnijeg ponudata, koja je donesena nakon provedenog OTVORENOG
POSTUPKA za koji je dana 21. 04. 2017. godine na Portalu javnih nabavki BiH, objavljeno

Obavjestenje o nabavci broj: 999-1-1-110-3-14/17.

I. PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka ROBE: MAFE ZA DiPLOME
za potrebe i po zahtjevu Ugovornog organa, u svemu prema Tenderskoj dokumentaciji broj:
0101-1997-4/17 od 20. 04. 2017. godine (u daljnjem tekstu: Tenderska dokumentacija) i ponudi
Prodavca broj: 143/17-2 od 09. 05. 2017. godine (u daljnjem tekstu: Ponuda Prodavca), koja

¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

II. CIJENA

Clan 2.
Ukupna cijena ovog Ugovora prema specificiranim robama, koli¢inama i jedini¢nim cijenama,
nakon uspjesno okoncane e-aukcije iznosi:

20.750,00 KM bez PDV-a
(slovima: dvadesethiljadasedamstotinapedeset KM i 00/100), 3to sa uradunatim

PDV-om iznosi: 24.277,50 KM sa PDV-om
(slovima: dvadeset&etirihiljadedvijestotinesedamdesetsedam KM i 50/100)

Cijene robe obuhvataju sve troikove do isporuke robe na adresu Ugovornog organa-
podorganizaciona jedinica Univerzitetski tele-informati¢ki centar (UTIC), Zmaja od Bosne
bb (Objekat 33), Kampus Univerziteta u Sarajevu, (paritet DDP krajnji korisnik).

Jedini¢ne cijene robe iz stava 1. ovog &lana su umanjene za procenat umanjenja nakon uspjeSno
okonane e-aukcije, fiksne su i nepromjenjive za vrijeme trajanja ovog Ugovora i obuhvataju
tehnidku pripremu i uredenje, probni tisak, §tampu i doradu predmeta nabavke.

III. ROK I NACIN PLACANJA

Clan 3.
Ugovorne strane su saglasne da ée Ugovorni organ izvriiti placanje predmetne robe u roku od
(30) trideset dana od dana dostavljanja potpisane i ovjerene fakture od strane Prodavca.



Faktura se dostavlja na adresu Ugovornog organa (Pisarnica) po izvrSenju svikh ugovorenih
obaveza i obostrano potpisanog Zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe bez

primjedbi.
Ovjeru ispostavljene fakture ée izvriti lice ovlasteno od strane Ugovomog organa, a nakon $to utvrdi
da je nabavka predmetne robe izvr$ena u skladu sa ovim Ugovorom. '

Placanje se vr§i po dospijeéu na transakcijski ratun Prodavca.

IV. MJESTO ISPORUKE ROBE

Clan 4.
Mjesto isporuke predmetne robe iz ¢lana 1. ovog Ugovora je u podorganizacionoj jedinici
Ugovornog organa-Univerzitetski tele-informati€ki centar (UTIC), Zmaja od Bosne bb
(Objekat 33), Kampus Univerziteta u Sarajevu.

V. ROK ISPORUKE ROBE

Clan 5.
Prodavac se obavezuje da ¢e predmetnu robu isporutiti u vrijeme koje odredi Ugovorni organ,
a najkasnije u roku od 30 (irideset) dana od dana stupanja na snagu ovog Ugovora, odnosno
najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od dana prijema narudZbe od strane Ugovornog organa.

VI. UGOVORNA KAZNA

Clan 6.
U sludaju kanjenja u isporuci robe, za svaki dan ka$njenja do kojeg je doslo krivicom Prodavca
do urednog ispunjenja, Prodavac se obavezuje da Ugovornom organu na ime ugovorne kazne
plati 0,2 % od ugovorene vrijednosti robe, a najvise 5 % (pet posto) od ukupno ugovorene

vrijednosti robe.

Prodavac je duZan platiti ugovornu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva

za pladanje od Ugovornog organa.
Ugovorni organ neée naplatiti ugovornu kaznu ukoliko je do kasnjenja doflo usljed vise sile.

Pod viSom silom se podrazumjeva sludaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguée zbog
vanrednih vanjskih dogadaja na koje Prodavac nije mogao uticati, niti ih predvidjeti.

VII. OBAVEZE UGOVORNOG ORGANA

Clan 7.
Ugovorni organ se obavezuje da:
-odredi Prodaveu termin za isporuku predmetne robe;
-izvr¥i kvalitativni i kvantitativni pregled isporugene robe,
-plati fakturu Prodavca za isporucenu robu, koja je u skladu sa zahtjevom Ugovornog organa,
na nain i rokovima utvrdenim ovim Ugovorom.



VIII. OBAVEZE I ODGOVORNOSTIPRODAVCA

Clan 8.

Prodavac se obavezuje da:
~isporugi predmetnu robu na mjestu i u roku utvrdenom ovim Ugovorom, koja odgovara

zahtjevima i kvalitetu utvrdenom Tenderskom dokumentacijom, u skladu sa Ponudom Prodavea;
-rije8i eventualne reklamacije Ugovornog organa potpisane od strane ovlaStenog predstavnika

Ugovornog organa,

-izvr§ sve radnje neophodne da roba bude spremna za prijem kao §to su: pakovanje, otprema,
utovar, prevoz i osiguranje, obavljanje svih neophodnih administrativnih i komercijainih
formalnosti, te prevoz i istovar do krajnje destinacije i sve druge usluge u smislu pripreme robe
za prijem na njeno odredidte;

kvalitetno i uredno izvr$i ovaj Ugovor u skladu sa nalozima Ugovornog organa, vazeéim
propisima; pravilima i standardima struke za ovu vrstu posla, titi prava i interese Ugovornog
organa, te ga obavjestava o toku realizacije ovog Ugovora;

_snosi sve rizike do kona¢nog prijema robe na krajnjem odredistu,

-ispostavi fakturu za isporu¢enu robu.

Clan 9.
Prodavac odgovara za kvalitet isporucene robe, saglasno propisima i standardima koji reguliSu

predmetnu oblast i uslovima za njenu proizvodnju 1 promet,

IX. PRACENIE IZVRSENJA UGOVORA

Clan 10.
Za pracenje izvrSenja ovog Ugovora kao predstavnik Ugovornog organa imenuje se: Cemal
Suljevié telefon: (033) 560-240, elektronska posta: cemal.suljevic@utic.unsa.ba

Za praéenje izvrienja ovog Ugovora odgovorno lice Prodavca je: Sehzija Buljina, telefon: (030)
831 814, elektronska pota: stam.foj@bih.net.ba

Prodavac se obavezuje da isporudi robu odgovarajuéeg kvaliteta prema zahtjevu Ugovornog

organa.

Kvalitativnu i kvantitativau primopredaju robe iz ¢lana 1. ovog Ugovora vr§e imenovana
odgovorna lica Ugovornih strana, koji zapisnicki konstatuju isporuku robe.

Ukoliko predstavnik Ugovornog organa prilikom primopredaje robe konstatuje da isporuka
robe ne odgovara robi ugovorenog kvaliteta, odnosno u stu¢aju utvrdenih nedostataka u
kvalitetu i koligini robe, duzno je da odbije potpisivanje zapisnika, a o konstatovanom stanju
satinjava Zapisnik o reklamaciji koji potpisuju predstavnici Ugovornog organa i Prodavca.

U sludaju reklamacije, Prodavac je duZan da u roku od 3 (tri) dana, od dana saginjavanja
Zapisnika o reklamaciji isporu&i novu robu odgovarajuceg kvaliteta ili zamijeni robu na kojoj
je utvrden nedostatak novom robom, a ukoliko to ne udini, Ugovorni organ ima pravo na
jednostrani raskid ugovora i naknadu Stete, te nema nikakvih obaveza prema Prodavcu.

Smatraée se da je Prodavac predao ugovorenu robu, odnosno izvrio isporuku robe danom
potpisivanja Zapisnika o primopredaji robe i otpremmice od strane imenovanih predstavnika

Ugovornih strana.



X. VISA SILA

Clan 11.
Ako slugaj vide sile koja potpuno ili djelimiéno sprijeéi trajno ili privremeno izvrSenje obaveza
iz ovog Ugovora, Ugovorna strana koja se poziva na taj sluaj obavezna je da u roku od 3 (tri)
dana od dana nastanka vie sile o tome obavijesti drugu Ugovornu stranu na nadin koji je u

datoj situaciji mogué (telefax i sl.)

Pod vigom silom u smislu prethodnog stava podrazumijeva se dogadaj ili okolnost koji nije
a0 u vrijeme potpisivanja ovog Ugovora, koji je nastao mimo volje i moéi Ugovorne
djeti i &ije se posljedice nisu mogle izbje¢i ili
konkretnoj situaciji opravdano traZiti i ofekivati

postoj
strane, &ije se nastupanje nije moglo predvi
otkloniti mjerama i sredstvima koja se mogu u
od strane koja je pogodena viSom silom.

XI. RASKID UGOVORA

Clan 12.
Ugovorni organ ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor i zadrZati pravo na naknadu
prouzrokovane eventualne Stete, ukoliko se Prodavac ne pridrZava odredaba ovog Ugovora u
cijelosti ili djelimi¢no, kao i u slijedeéim slu¢ajevima:
1. ako Prodavac ne isporugi robu u ugovorenom roku;
2. ako kvalitet isporudene robe ne odgovara zahtjevu fuzorku Ugovornog organa;
3. ako Prodavac ne otkloni nedostatke na robi po primj edbama Ugovornog organa;
4. ako Prodavac iz bilo kojeg razloga izuzev vise sile, dode u situaciju da ne moZe izviSiti

ugovorene obaveze.

Ugovor moZe biti raskinut dostavom pismene obavijesti drugoj Ugovornoj strani 7 (sedam)
dana prije raskida. Obavijest mora sadrZavati razlog raskida ugovora.

U sludaju raskida ugovora, Ugovorne strane su saglasne da ée u svemu izvrSiti medusobne
uzajamne obaveze nastale do tog roka, u skladu sa realizacijom ovog Ugovora.

XIL. POVJERLJIVE INFORMACLJE

Clan 13.
Ugovorne strane su saglasne da sve informacije koje Prodavac sazna u vezi sa vrienjem obaveza
utvrdenih ovim Ugovorom imaju status strogo povjerljivih poslovnih informacija i neée bitl ni
pod kojim uslovima saop§tavane tre¢im licima, izuzev uz pisanu saglasnost Ugovornog organa.

XIIL. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 14.
U skladu sa &lanom 72. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH, Prodavac nema pravo
u svrhu izvrSenja ugovora o javnoj nabavei, fizitka ili pravna lica koja su
ke dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lanaili struénog lica koje
6 (3est) mjeseci po zaklju€enju ovog Ugovora,

zaposljavati,
udestvovala u pripremi tenders
je angaXirala komisija za nabavke, najmanje

odnosno od podetka realizacije ovog Ugovora.



Clan 15.
Ugovorne strane su saglasne da se sve eventualne izmjene i dopune ovog Ugovora mogu se

vrSiti samo u pismenom obliku, uz obaveznu saglasnost obje Ugovorne strane.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e se sva korespodencija u vezi sa izvrenjem ovog Ugovora

voditi putem svojih ovlaStenih predstavnika koje ¢e imenovati Ugovorne strane odmah po
potpisivanju ovog Ugovora.

Clan 16.
Ugovorne strane su saglasne da se na sve medusobne odnose koji nisu definisani ovim

Ugovorom, neposredno primjeny uju odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 17.
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove do kojih dode urealizaciji ovog Ugovora,
a koji se ne mogu rijefiti sporazumno, rje3ava nadleZni sud u Sarajevu.

Clan 18.
Ovaj Ugovor stupa na snagu kada ga potpisu i ovjere ovlasteni predstavnici Ugovornih strana.
Datum kasnijeg potpisivanja ovog Ugovora, smatra sa datumom stupanja na snagu ovog

Ugovora.
Clan 19.

Ovsj Ugovor je safinjen u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka, od kojih po 2 (dva) primjerka zadrZava
svaka Ugovorna strana. Svi primjerci vaZe kao original i imaju jednako pravno djelovanje.

7ZA UGOVORNI ORGAN -, ZA PRODAVCA
Rektor ;;? Direktor
) = H r ol - o i
e & ks AL
Z__ Prof. dr. Rifat Skrij Sehzija Buljina

Broj:0101-1997-10/17 Broj: bo/1t-y
Sarajevo, 25.07. 2017 Datum, _ 0132041, god.




